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Előfizetést elfogad a „Gröinőr- Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben «aiud-ui ta^ai »ostahivatal */. előfizetés legczólszer übben posta-utalványutján eszközölhető. — Hirdetést osak a kiadóhivatal vesz fel.

A (iömör-kishontvármegyei általános tanitóegyesület közgyűlése.EI jötték. Ös^zegy ü lekeztek.Eljöttek — ki kocsin, ki gyalog, ki meg vaspanpán ; de itt voltak csaknem valamennyien Daczoltak a viharral szembeszallottak az égihá- boriival, nem törődtek az esővel, a pocsérás sár­ral! Megjelentek szívesen, összegyüh‘keztek sze­retettel.9Uk — „a nemzet napszámosai“ ?A mi szőkébb édes hazánknak: a mi drága „kis Magyarországunk“ jövendő nagyságának, nyelvben és érzésben teljes egységének buzgó előkészítői Szeretett népünk testi és lelki hatal­mas erejének, erős hatalmának fáradhatatlan gyujtögetői. A felekezeti elvakultsignak. a tudat­lanság sötétségi*nek fényes eloszlatói; a nemzeti ségi túlzók őrjöngő kánkán-tánczának kigunyolói, s ha kell az órjöngók és szedelgők szigorú os­torozó i.Bátor, edzett „szellemi hadsereg,“ diadal­mas kipróbált vezérkarral az élénEz és ezek látogattak meg minket folyó hó 7-én. Hogy itt városunkban tartsak meg ez évi nagy hadgyakorlatukat. Felvonultak a tanyai, a 
falusi és a városi derék hadak mind a Vepor bérezés tájától a Csermosnya lankás völgyéig; a Tátrától le a Mátráig.És Rimaszombat városa és polgársága csak önmaga hoz és neves múltjához volt hű. midőn a g ö m ő r i t a n í t ó k a t  hagyományos, magyaros vendégszeretettel fogadta: künn a házakon büsz­kén lobogó zászlódiszszel, benn a szivekben ne­mesen lobogó tisztelettel és szeretettel!

tEs ezt a fogadtatást derék tanítóink, e nagy nemzeti és kulturális missiót teljesítő, fontos ma­gyar hivatást betöltő hadsereg méltán meg is érdemliMegérdemelte az a népes közgyűlés, — melyT Á R C Z A .Lefelé a dalműt partokon.in»: HaKMATZY LOKANT.
I I I .  R r .g u z a .Reggel 8 óra volt mikor a „Gödöllő* a gravosai kiki tőben a móló melle állt A kikötői tiszi viselő ál vette a I: i|ó papírjait s megkezdődött a kiszállás, miközben a !, edárok egymást taszigálva roliamak tel a keskeny ha|ó- hidon Érdekes látvány volt ezwA hajó még ki sem kötött, még mozgásban vei., mikor a móló szélet már ellepték ezek a „fucchino“ w, Nem szóitak e^ak jel-beszéd altul a a n l t a k  masukat s ba iyeijlőleg visszaültettünk nekik, elégedetten bóéutgat- tak s megnyugtató kézmozdulatokkal inuU'gatt-k s/amu kát, m in tegy élezve, hogy számi balunk reájuk ; de e mellett ügyeltek, nehogy valamelyik ints társukká! i» kössünk üzletei.A parton hangos kiabálás középütt egy ser*-g bér kocsis Vu”ta a közönséget Ott egy helyütt esódület iá madt. Mi történt vaiion ? C-sik a „Hotel imperial“ por­tását szorongatták, hogy van-e szoba? mert ez az egyet- Fn szálloda, mely minden tekintetben a kor színvonalán áll. A többi inkább csak fogadó szerű.A ki azonban szobát mar előre táviratilag rendeltaz „Impérial“ -ban, nyugodtan kocsira ül s alliajlal Ra- guzába.Mert a dolog úgy áll. hogy Raguza voltaképeni kikötője Gravosában van Raguzábui is vau ugyan vala­melyes kikötő, de ez csak alfele mesterkélt kis portéka, melybe egy valamirevaló nagyobb tengeri gőzös nem tud bejönni Hozzá, eléggé nyitott lévén, kissé nagyobb hul­lámverés mellett a kikötőbe való bejövetel meg határo­zottan veszélyes is. mert a part igen sziklásEllenben Gravosa, a természet által is kikötőnek alkotott, széles mélyen benyúló öbölben fekszik védve a tengeráramlat és a hullámverés ellen. Épp e fekvésénél b»gva, Gravosa volt már a legrégibb időktől lógva Ri- guza voltaképeni kikötő helye.Nincsenek is egymástól messze. Az utat gyalog 3ö

nek befogadására a Polgárt Olvasókör nagyterme szűknek bizonyult, — mellűn megerüemeite, hogy megyénk, varosunk vezerieruai, középiskolánk tanarai, társadalmunk es polgárságunk számos tagja úgy a gyűlésén, mml a kozebcdcii vaio megjelenésével is kilejt-zest adott őszülte tiszte­letének, osztatlan OtíCsUiösenek.Mert az a közgyűlés, ez a nyári hadgyakor­lat a maga higgadt komolyságával ; magvas es tartalmas tárgy sorozatúval, erdekes es tetszetős bemutató eloadasavai vatoban Kiszolgált ez álta­lános érdeklődésre!Guzd g tárgy sorozatúból kiemeljük a követ­kező nevezetesebb es mmdannymukat kozoiI'oí érintő mozzanatokat.A bemutatott phoiiommnkai olvasva-irás be­hatóbb targyalasaba most nem bocsátkozhatunk, de lapunk keretén kívül is esik. Annyit azonban megjegyezhetünk, hogy az a nagy Pestalozzi el­vének — játszva es természetes utón közelítem meg a fogékony gyermeki lelket — es a tan meg nagyobb hatasii C'ornemus szemléleti ta­nításának előbbre vitelében, mint igen ligyelemre méltó kísérlet a szakferiiak előtt is nagy naladast jelent es általános elterjedésre, továbbépítésre tarthat méltán számot.Az egyesület gondosan megszerkesztett éves jelentésére, de különösen a népiskolai szakfel- 
ügyelet égető kérdésének mikénti megoldása tár­gyúban hozott czelszerű és a gyakorlat egyedül helyes alapjára támaszkodó fontos határozatra külön is felhívjuk az érdeklődők figyelmet. Álljon a népoktatás elén egy közigazgatasi ismeretekkel is gazdagon rendelkező, végrehajtó hatalommal is felruházott megyei tanfelügyelő. IS aztán a tanítás menetének sikere keresztülvitelei ellenőrizzék, nemcsak, de sót azt gyakorlatilag, útmutatással is előmozdítsák a járási tanfelügyelők, a kik 
csak a tanítói pályán működő egyénékből válasz­tassanak, ha maguknak a legmagasabb népokta-
percz alatt sétálva meg lehet tenni, kocáinak pedig egy negyedóra ia alig kell, iUert ezek a dalmat kocsisok eaze- veszetlen hajtják apró lovaikat hegyi»», — lel, hegy­nek — le.Ezen az utón azután vau is lorgalom ! Az azonban csodálkozásba ejtett, liogy rajta valami villanyos vaaut- léle nem jár. Mindössze egy-ket eleg primitív omnibusz- kocsi közlekedik, de ezek is caak elvetve, ritkán. Ügy, hogy legkevésbé sem aZokalUu, üa az emütr hordárodat lat tiakkerbeu ülve kocsizni ezen az utón. Mert megjegy­zem, hogy a bérkocsi (a Gravosa es Raguza közti utat értve) elég olcsó.Ez az összekötő ut. nataiozolian szép. Főleg né­mely pontjáról remek Kilalas nyílik a szemlélő eie.

Gravosa • • >ga igényűdén k;s hely s csodalatos mó­
dón in.-ni is fejlődik szoiMeieti Peu.g Baimácziaiiak egyu*: 
I* gszaiiiottpvőbö kikötő Oeiye > va úti alioiiiasa is i 
a szaraz lold. >peczb.ii Ro-ziua ii «.-n Kény* im«*seu m ;; 
kt telíthető A kei skedchm s uiU auaü az elel liikaoo 
R.tguzában ós . pontosul. Gravosa o  k oi »aii külváros 
tele. daczara, Hogy sZigoiUaU Veve, Ra^iUatai niucs is 
összeépítve.De hat nem szabad ügyeimen kívül hagyni, hogy a mai Raguza kr. u 3‘JŰ táján aiapittaiotl s Qogy ÓC3 óta — különböző oltalmak alatt — öiialió koZiarsasag volt, míg nem 1808 bau Napoleon ót is legyőzte, iía- guza mellett aztau — ennek életerejét, hatalmat tekiutve__ a szerény kis üravosinak persze el kellett lörpülui sRaguza lúggetleiisege alatt sem volt mas, mint ma, ue vezet esen — mint mar említettem — Raguza voltaképenikikötő helyeValóban, ba az ember figyelemmel tekiüti Raguza történelmét, lehetetlen nein c-odalm a kis varos szívós ságát s ellenállási képességet, hogy túgg*. tlenseg.-t tovaob mint egy évezredig meg unttá őrizui i»y t-x^oouii helyen, egyfelől a törökök torkúban, másfelől pedig a hatalmas veíenczei köztársaságnak jólorman az orra ernttEgvmagában persze n-in is l»*li volna sejtes. Ezért ha a török fenyegette Veiencöe oiuima meneküit s mikor itt nem érezte inaga mar k* ho oizioiisa. hali, ló­riik véd* Im t̂ keresett \ *1 ' ' ; » -u'-. j'cd'g Ma-gvarois*/ part fogasai •• u> - r . .  £ * ■  z u« »oö. a»ia-pot közel lifiK) rsztend ig ai ott N*» . i»-* ■’ koratol

tási t. i. a polgári iskola tanári oklevelet is meg­szerezték. E helyes és czéliranyos indítvány es határozat bővebb magyarázatra nem szorul. UU született a legjobb talajban, a gyakorlati élet dús mezején!Végül a tanítói tízetésrendezése kérdésében tanúsított higgadt viselkedésűikéi méltányos ha­tározatukkal, a harczedzeU, régi elnökségnek egy­hangú újabb megválaszt,tsávai méltán raszo.gál- tak vármegyénk lelkes tanítói nemcsak e város szives üdvözlésére, hanem a jutalmakat kiosztó alispánnak a gyűlésen, valamint a banketten is elmondott lendületes, elismerő szavaira, bűz litó, hazafias és íérhas formánon es tartalomban egy­aránt szép bőszedére.A kik ily seregestül gyűltek egybe, hogy a 10 hónapi fárasztó munka után a nagy pihenő­ben is ily erősen munkálkodjanak; a kik ily lelkesedéssel és lankadatlan ügyszeretettel csüng­nek pályájukon; a kiknek ilyen tudós és leiek­ben, szívben szín magyar vezéreik vaunak, mint üömör-kushontvarmegye tanítói karának: azok hazafias működésének biztos eredményeid vár­hatjuk, hogy lesz idő, a midőn Vernártol Zabarig, Drabszkótol Barkáig minden kunyhóban ottiionos lesz a magyar szó, minden szívben szent a becsületes, rettenthetlen magyar nemzeti érzelem!E diadalmas hadsereg győzni fog, mert győznie k ell! — ö.*A közgyűlésről külömben itt közöljük lapunk részletes tudósítását:A közgyűlés előtt Munkácsy N . tanító bemutatta a nagy számmal összeseregiett tanítóság előtt az olvasáa tanitásáuak ÍÖDomimikai módszerét élénk előadásban. A Gizella kisdededovó-iutézetuek legközelebb iskolaköteles korba jövő növendékéivé! ismertetett meg par perez alatt több bellit. Az ügyesen bemutatott módszert nagy élve­zettel s tetszesse! kísérte a hallgatóság.Körülbelül 20U tanító jelent meg a közgyídésen, kikre kellemes hatással volt Bornemisza László alispán, 
Lukács Géza vármegyei főjegyző, dr. Kovács László
egészen a mohácsi vészig. Azonban ez a magyar véd­nökség V. László óta (1453) már csak nevleges volt. Raguza ekkor mar teuyteg ismét a törökkel paktált.Bizonyos nemével a jóleső érzésnek s a büszkeség­nek jegyezhetem meg, hogy Raguza fénykora — általá­nosan elismert nézet szerint a mi cltalmuuk idejére esik ; igaz. rövid időre, 1427— 1437-ig, Zsigmond uralkodása alatt. De hát nem c&oda, hogy ez az idő magyar véde­lem alatt következett be, mert hiszen miueküuk nem \olt szokásunk sohasem, hogy tartományainkat kizsák­mányoljuk, mint — nem akarok más példát ielhozni ■ — Törökország tette.Az a uagy, mozgalmas históriai múlt, meg Raguza mögött .ni, — a varosban leplen-n\omou megnyilatkozik még ma s. A régi épületek, emb^-A, melyek ezt hirde­tik bámulatosan jó maiban vaiiL^K tartva, vagy pedig restaurálva; s ilyen légi épület van >záuos. A „Rector- pdo au ti*sz késő-ivnait-duee stilu é.jjüle.e pjIdául 1388- bói sw m azik. Oszlopsora végtelen il emlokeztet a velen- ezei dogé palota arkád|.» .a. A „Rector“ -ok voltak t. i. Raguza — ba lehet e s/. » haszuáaiom — dogéi, s arról nevezetesek, hogy csak egy-egy hónapig állták a köztár­saság éléu s ezen egy havi uralmak alatt is, a palotát csak hivatalos minőségben hagyhatták el. Privát ügyben, mint privat embereknek tiltva volt az épületből távozuiok.A veíenczei renaissance stilü mai vámhivatal 1520- bau épült.Mindezeknél régebbi azeuban a S . Lorenzo erőd, mely Raguza előtt, a tengerből merészen kiemelkedő óriás 8zirt-tömbőn eredetileg 1030 ban emeltetett Contarini veíenczei dogé előrenyomulásai feltartózt&taució.Raguza másik vódbástyája, a Mmcetta erőd pedig, mely a várost a másik oldal. í. száraz föld felöl védi, — 14(34-ben készült.Ezek az erő lök — vaiamint a hatalmas várfalak ma is éjiségbeii s használatra tész állapotban vannak és Raguzát jelenteken)’ megerősített várossá, vagy mondjuk helyesebben várrá teszik, daczára, hogy az osztrákok, ; miut ilyet, a 30 es években, — togalmam sincs mi ok- ! bél — felhagyták.j Szóval régiség mindenift, bárhová néz az ember,i A legérdekestbb látnivalók közé tartozik Raguzá-ban miuóeuesetre a Stradone. Egyenes, tágas utcza ez,



polgármester, S&coian. Endre prépost-plébános, Lábty  János, Bodor István, Zachar Gusztáv, dr. 1 eres Samu, dr. \ Valient inyi Dezső, több lelkész és tanügybarát meg­jelenése.A „Hymnus“ eléneklésével kezdődött meg tulaj- douképpen a gyűlés, melyet J drossy Endre elnök nyitóit meg terjedelmes és szép bestéddel, üdvözölve egyszoi- öinii)d a gyűlésen megjelent illusztris lóriinkat. Utálnia
Tbuisner György tanfelügyelő emelkedett szólásra uau'' figyelemmel hallgatott sz- p beszéddel mutalta be magát s program inját a vármegye tanítóságának, kik között ily alkalommal először jelent meg. Lelkes éljen­zés fogadta e beszédet, melynek lecsöndesülte után
M ellén yt  Zoltán, a varmegye volt kir. segédtan felügyelője, ki a szövetkezeti almon létesített biztosító 

tárt. eszméjét s lényegét ism rtetve ujonnau, felhívta :l nit« - g ti - elmét az életbizto 5 1 as iránti érdeklődésre, uluu vett búcsút a tanítóságtól, mint nyugalomba vonult segédtan leltigy elő.A vármegye közönsége ilt i a magyar nyelv sikeres tanítása és terjesztése körül kiváló érdemeket szerze’ néptanítók közül megjutalmazol tanítók jutalomdijait 
Bucnctn tszti László alispán, leukölt szárnyalásu, minden­kit elragadó b kíséretében mlta át az illetőknekhr. Im á>>■ j i-zló polgármester a város nevébení , ii ij . zölv< • i vármegye tanítósá­gát, megkezdődött a gyűlés napirendje.Enn-k egyik főtárgyát Poltz József jolsvai ág. hitv. ev tanító kiválóan sikerült előadása képezte, mely egy óránál tovabbtartó élénk és tauulságos eszmecserére adott alkalmat. Ez után szünet következett s a tisztujitásA közgyűlés impozáns módon nyilvánította elisme­rését és ragaszkodását az egész tisztikar iránt, melynek meg is lett a maga eredménye, megmaradván tisztében a főjegyző kivételével a régi gárda minden tagja, most már a harmadik cziklusra.A nagy lelkesedések között végbement tisztujitás után Lányi Lajos süvetei ág. hitv. ev. tanító terjesztette be határozati javaslatát a tanítók lizetés-rendezésére vo­natkozólag. Javaslatát a közgyűlés pootról-pontra egyhan­gúlag elfogadta.Több jelentés és indítvány után a szózat eléueklésé- vel délután 2 órakor a közgyűlés véget ért, mely után a Széchenyi-kert tedett helyiségében társas ebéd volt. Szebb­nél szebb felköszöntök hangzottak, melyek közül kiemel­jük Járossyét a királyra, Törkölyét dr. \\ lassitsra, Becs- 
kitt az uj tanfelügyelőre, majd Lukács Gézára, Fiilep  Béniéi az alispánra, Váry Lászlóét a polgármesterre, az alispánét és Lukács Gézáét a tanítóságra, Kathonáét a tisztikarra, Szombathyét. a polgári olvasókör elnökére, a polgármesterét a tanitóuökre, Ju r in it  Fábry Jánosra, 
Fábry  Jáuosét a tanító egyesületre stb. stb.Az ebéd végeztével többen mentek intették a gümör- vármegyei múzeumot.V á r m e g y e i  k ö z g y ű lé s  A vármegyei rendes nyári közgyűlést G mór-Kishontvármegye „Hivatalos Lappjában B o r n e m i s z a Lb-zlo alispán a következő hirdetménynyel hívta issze:„A  szabály rendi’etileg megállapított rendes negyed­évi nyári közgyűlés V  'idejét:I t ispán ír ő méltó-ágá­val egyetértőié?, a folyó évi julius hó 24-ik és szükség esetén 25-ik napjának d « 10 órája Pimaszomba ba, a vármegyei székház nagytermébe tűzetett kMidőn erről vármegyénk közönsége értesittetik és a vármegyei l/zottsag tisztelt tagjai m nél tömegesebb megjelenésre hivatali» . t sztelc-ttel felkéretnek, egyidejű­leg köztudomá.-ra h »i. itik h- ív  ez* ti közgyűlésnek tár­gyait a törvfiiy 40 $ v erteil» ében szabályszerűen kihir­detendő targvs -roza ban résziét sen t«* sorolandó közérdekűrr •és fontos várni a jgyek th gvaiasa és elintézése fog­ják képezni.H

Gömör-Kishont t. o. vármegye törvényhatósági bizottsága ultal Kimaszombatban, 100:1 évi ju'ins hó 24— 25-én tartandó rendes közgyűlés
t á r g y s o r o z a t a :1. Alis: uii jelentés a vármegyei közigaz­gatás negyedévi állapotáról.2. 8353. Diói Kbuen llédorváiy Károly minis- terelnök hivatalos leirata a ministoriiim kinovezte- 

téséről.3. 7433. IL»nvédelini mini.steriiun nuuloleto a p iÓI Bnttlor-téle alapitvátiyi helyre jelölt Fáv I7l«>- mér é.- Przihislavszky Feremznek b nem vetele tárgyúban.
4. 7‘>41. Arvaszéki elnök jelentése a nyilván- 

tartási toondők ellátására egy iroda-tiszti állásnak 
DIOU korona < vi törzstizetés és 300 korona évi lak­
bér mellett reiul^zorusitése tárgyában..7.017»’» Ke re- kodé leiniigv meisten rendelet azO»/
1303 ÍK>4. \ közúti költségelőirányzat tárgyában.ti. 4317. Föklinivelésügyi ministeri rendelet aszarvasmarha-tenyésztés érdekében.7. 3331. Belügyministeri rendelet a vármegyei köz igazgatásnál egy kisegítő dijnok alkulmuza.su tár- gyában.5. 3233. Józsof főherezeg köszönő átirata 70-ilt születési éve alkalmából hozzá intézett üdvkivánatra.3. <>(>8(>. Vármegyei tisztviselők orsz. eongres- susának jegyzőkönyve és a íizotésrendezésre vonat­koz»» szabály rendeleti tervezete.10. 7830. tíorsodvármegye közönségének hatá­rozata a vármegyei tisztviselők segéd- és kezelő­személyzet tagjainak fizetés felemelése érdekében.11. 7835. Borsod vármegye közönségének fel­irata a bűnvádi eljárásról szóló 1830. évi X X X I 11. t.-cz. módosítása tárgyában.12. 3110. tíorsodvármegye közönségének átirata egy magyar iskolahajó felszereléséhez segélyösszeg­gel való hozzájárulás iránt.13. 4452. Hevesvármegye közönsége az önálló magyar hadsereg felállítása érdekében az országgyű­lés képviselő-házához intézett feliratát pártolás vé­gett megküldi.14. 7224. Somogy vármegye közönsége a pénz­ügyigazgatóság mellé rendelt számvevőség részére kiosztott számszaki ügydaraboknak elintézési terve­zettel, illetve határozati javaslattal ellátása érdeké­ben hozott határozatát megküldi.15. 8057. Sopronvármogye közönségének fel­irata a községi közigazgatás helyzetének javítása ér­dekében.Ifi. 7450. Toron tálvármegye közünségo a köz­ségi törvény némely intézkedéseinek novelláris utón való módosítása tárgyában az országgyűlés képvise­lő-házához intézett feliratát megküldi.17. 0254. Szilágy vármegye törvényhatósági bi­zottsága Ung v/.nm ; ve törvénvhatósági bizottságé-s O Onak a ..Budapesti Xapló“-l>an „Az uj szekér*4 * * * czmi alatt íegj« t gyár k »zig; sgatást sértő ve*zérczii.kre hozot I itározatát mej liiitLi.

S. 7;>32. Kassa szab. kir. város törvényhato- ságán k m«-^!.e:."é. ê 1L. Uákóczv Feronrz szobrára adomány megszavazása iránt.13. 5.34 . Já<z-Nagykun-Szobiok vármegye kő-O k
zönségo De; k Ferenoz születésnapja 100-ik évfor­
dulóm iák megünneplése tárgyában hozott határoz»-w n  i Ovtat meg20. 7t>54. Ilont vármegye közöl, ségénok átirata
a Ll-od tol; hálmkéoozdét végzett szülésznők al-kalmazása tárgyában.

» • ,, ,21. 030». tíudapest székesfőváros törvéiiyhato- 
ságának meg .oia Ts- „z országon kívül lakok, «leO  ”  ,  vT* 'innen jö ved elmet éhező birtokosok megadóztatása tárgyában.22. 4855. Kolozsvár szab. kir. város törvény- ltat«>ságáiiak határozata a h «zai ipar pártolása tár-ti

23. 7057. Sopronvármegye átirata a „Bozi“ túzkárosultak segélyezése tárgyában.24. 7081. Csanádvármogye közönségének átirata az 1<830. év» 1. t.-cz. >. fejezetének módosítása tár­gyában.25. 4184. Somogy vármegye közönségének át- irata a törvényhatósági utad«) egységesítése és a törvénv hatósági közutak államosítása érdekében.20. 4000. Pozsony vármegye közönségének meg­keresése a magyai nyelvnek az üzleti <*lot terén minél szélesebb körben való ói yéiiyesitése érdekében.27. 4823. Fogarasvármegyo közönségének át- iraüi a m. kir. állatorvosok mik utazási átalánnyal leendő ellátása tárgyában.28. <8332. Pozsony szál», kir. varos közönségé­nek i tűd•’>vész tova-Lelj«3«léséilek meggátlása érde­kében az országgyűlés képviselőházához intézett fel­iratát megküldi.23. Bizottsági jelentés az árvapénzekkezelésénél az összesített rendszer kezelése tárgyá­ban alkotandó szabályrendoleti tervezetre.30. Bizottsági jelentés a kéményseprésiipar gyakorlatáról szóló vármegyei szabályrendelet módosítása tárgyában.31. Bizottsági jelentés a gömörvármegyeiMuzeum-egylot megalakítása tárgyában.32. A villanyvilágításnak a vármegyei székház-épületbe tervezett bevezetésére, valamint az áramfogyasztás évi költségeinek meghatározása tár­gyában a m. kir. államépitészeti hivatal főnökének beadott véleményos jelontése.33. 3528. Ügyészi vélemény Tornallya nagy­község tűzrendészeti és tűzoltási szabályrendeletének jóvá!iagyasa érdemében.34. 0403. Ügyészi vélemény a rónapataki ma­lom tulajdonjogának a rónapataki ev. egyház javára leendő átírása tárgyában.35. 7043. Ügyészi vélemény .Jolsva r. t. város törzsvagyonából 50000 koronával a város szükségle­teire fordítása tárgyában hozott kép viselő-testületi határozat jóváhagyása érdemében.30. 7030. Ügyészi vélemény Závadka község és Lipták Néti között kötött létrejött adásvételi szerződés jóváhagyása érdemében.37. 7538. Ügyészi vélemény liozsnyó város és Rákossy .Jenő s neje között villatelekre kötött örök- bérleti szerződés jóváhagyása érdemében.38. 7585. Ügyészi vélemény Rozsnyó város szegényháza javára gróf Andrássy Dénes által ado­mányozott 01KJUU koronás alapítványi okirat, illetve képviselő-testületi határozat jóváhagyása érdemében.39. 4213. Ügyészi vélemény Dobsina r. t. város és a „Zemberg" bánya-társulat között létrejött adás­vételi szerződés jóváhagyása érdemében.40. 4504. Ügyészi vélemény Ufortvakisfaiud köz­ség a Vaksi, Koplaló és tíacska nevű puszták nevé­nek — „Csertés“-re leendő — átváltoztatása tárgyá­ban hozott képviselő-testületi határozatának jóvá­hagyása érdemében.41. 4278. Ügyészi vélemény Ispánmezó község és Braz József között kötött adás-vevési szerződés jóváhagyása érdemében.42. 4103. Ügyészi vélemény Aggtelek, Kecsó,Hosszúszó és Pel- iczaidó községek kozgyámi állás szervezésére von; ikozo ké »viselő-testület határoza­tának jóváhagyása tárgyában.
u  C  \ J  — t/ #43. 4453. r  ryészi vélemény az osgyáni kör­jegyzői lak bt ■- ili' Linény felemelése tárgyában hozott képviselótest. k jóvá agyasa érdemében.44. 7481». Ügvészi vélemény Tiszolez nagyköz­ség által a tií zole/ i 141. számú tolokjogyzökönyyben 224. iiczi szám alatt foglal ingatlan tulajdonjogá­nak a tózolczi ág. ev. egyház javára leendő átírásaryában h« zott kép\ isei t< f leti határ >zat jóvá­hagyása érdemében.45. 7020. Ügyész: vélemény a vármegyei köz-

mély végig húzódd az ogosz város szélességen. Járdája 
nincs. Az utat hatalmas k^K/On I c'ik. a z  Híg ./.a szive, itt lüktet minden életA hazai: a Sr&donái, — tejesen egyformák, — mind a hány! S<mák, kopaszok* s egyhangú szürkeségük­ben sziute komorak, sivárak. A  föHszimen apró üzletek vannak, e fel« gy rtuueo magasságú emelet s e lelett pedig még egJt csakhogy es már lényegesen alacsonyabb. Bejárat a házakba a Stradonáról n’ncs A kapuk, mellék- utczakbol nyilnuk. Az utcza kot végén pedig egy-egv campanile emelkedik a reá nyíló két régi vurkapu, a Porta Pille és Porta Ploée felett. E í utóbbin van a vá­ros óraja s felette egy óriási aarang, <ét barangütő bronz alakkal, mint Veleuezében a „Tőrre deirOrolcgio“ -u.Valami szokatlan benyomást kelt a szemlélőben ez a két teljesen egyforma házsor, hol minden épület a mellette levőtől elkülönítve, utcza állal elválasztva áll. Ezt az 1667-iki földrengés útin, D37<J-beu Kaguza újra­építése alkalmával rendelte e igy a tanács. — Egyrészt megakarták akadályozni, hogy a stradouei uj paloták külső pazarságában tulajdonosaik erymast túlszárnyalni inegkisérelhessók, másrészt pádig úgy vélték, hogy a külön-különálló épületekben — hol legelső tőtekiutetet a szolidságra helyezték — több garancziát nyernek arranézve, hogy egy legközelebbi esetle«g.s szerencsétlenség alkalmával, legalább is nem az egé«z város lesz ismét romhalmazzá, semmint ha a házik ismét egymás hátán teljesen összeépülnek.8 hogy a palota* építése tényleg szolid, mutatja, hogy azok ma is teljes eredetiségükben, szilárdan állnak fenn. Ez a földrengés azonban még másról is nevezetes.Itt azonban előre kell bocsátani, bogy a raguzai, tisztán arisztokratikus alapokon nyugvó köztársaságban annak idején 5 kaszt volt. Nevezetesen a papság, nemes­ség, polgárság, azután a kézművesek, kereskedők, tenge­részek s végül a nép. A nemesség a papsággal persze tiszteletreméltó magasságra emelte magát, a többi bárom kaszt fölé. Nos a földrengés alkalmával számos nemes család teljesen elpusztulván, a nobili-k száma oly veszé­ly« sen megapadt, hogy joggal félthették hatalmi túlsú­lyúkat. Ezért a polgárság közül sokakat maguk közé vettek. De ez az uj és a régi nemesség azért elég ride­

gen állt egymássá! szer!; zt. V  -  revükben is nyilvá­nult a különbség. A  ?ég umnesség nait, miután ezek kizárólag n ír. a salainaucai egyetemei, látogatták, „8a- latuanchesP ue>k hívtak, nz nj nemeseknek :.zonb •éil % í.*»ci V gyermekeiket a párisi 8orbonneba ^uLtek, „SurboiiütsP «oh a névül Nos, az «l’ bbiek ré mse öcs nagyra vclDk azzal mindég, *jogy ók u:ét a *ol» - ugés előtti nemesek közül származnak s nem engedtek volna, hogy leányuk ec y, a „SóibonDcai* közé tar.ezo iiiuhoz menjen néül, vagy p.-thg, hegy ónk azoknak családjából keressen ma­gának fedeséget.A str^íb .ró! jo ü a bal a szák sikátorok, lépcsők vezetnek. Kocsi persze n în járhat itt sehol, mindössze magán a 8tradonán.Végtelen erdekes latv íny ezek az utezácskák, me­lyek innen a hegyo'daiha teitelé vezetnek. Sziute végte­lennek tetsző moreiak !•. pcs»j valaiaennyi, »naga. ,̂ több emeletes hazakkal. Mindenesetre vau beunök — főleg este — valami kevéssé bátorságos, de vau Iwunök azért sok, nagyou sok festői is !Kaguza egyébként elég csendes város A mostani tüntetésekből követkéz etést vonni nem lehet. Mulató­helyei egyáltalán uiuuseuuek, színhaza is csak a 3 téli hónap alatt van; esteli vagy plane éjjeli elete szinteu díiics. kor este a 8tradone összes üzletei inár be vau­nak zárva s a napi- őzben pezsgő elénkségü utcza kihalt, sötét. Mindössze egy két idegen vagy iné, lésett és haza­siető benszülött látható s ez 'pejük kopogása hangos zaj­jal veri fel az utcza csendjét.Ez a tulajdonsága, t. i. ez a csend Haguzát küüuo üdülő, pilmnó helylyé teszi, fí tekintetben azonban az az egy hátránya van, hogy séta utjai főleg tengerparti sétányai, mint a milyenek pl. Abbáziában nincsenek. Pe­dig a vidék határozottan elsőrangú!Nem akarom ezzel azt mondani, hogy az ember kizárólag Itaguza városra van itt utalva s a 8tradouára. mely bármily érdekes is, idővel mégií» megszokottá válik.Szép séta lenne pl. — s ez az egyedüli tengerparti sétaút — a 8. Giacomo Kolostorhoz, óriás kaktuszok, aloék között, pálmák és narancsfák árnyékában, csoda­szép kilátássá! a tengerre, Haguzára, s a szemben levő Lacroma szigetére. De e körülbelül 8 */« órai séta tetemes részét poros, napos országutou kell megteuui. Szép séta

! !eu:.í azután i. rná: oldal ide. Gravosába. De itt is az I országúton ke!! menni, örökös kocsirobogás közepett. Ott ! van azu-.áa a Lap id télsziget, mely Kaguza es Gravosa• közt íbelú1 ö km. méiyen nyuhk be a tengerbe. Pattja eléggé ‘agol s legszélesebb helyén 2 km. A ví ,j,.l<u luu»yes Keinek szépségű helyek vannak itt, de itt i visZo.il u.ncs eitogaiiialo ut. Eies hegyes kövek borítják ez utat mindenütt, mely míg egyrészt a czipót a legrc- videbb ti', alatt tóimre teszi, másrész: kellemetlenné, ia- rasztóvá teszi a sétát. A lapadi utakat külöuueu most rendezik, építik, javítják, kényelmes lassúsággal.A legkényelmesebb s egyultai a legszebb séta még a Uiadac. Ez ivaguza „Giardmo Publieo“ -ja, „Széchenyi kert“ -je. Szemben a S Lorenzo erőddel, magasan a ten­ger partja lelett. A  kert ueiu szerlelett nagy, de az utak olv .szellemeseu kígyózzak kérész ül kasul az egészet, hogy az ember urakig elsétálhat benne. Persze tulnyomólag délszaki növények diszieuek s a legszebb virágok nyíl uak e kertben. Ez utóbbiak köze sorozom — kevés köl­tői szabadsággal — a szerelmet is, mert a Gradac ber­keinek árnya esti órákban a tu békoló szerelmes párok kedveuez találkozó helye. l)e ezt őszintén szólva, nem is csodálom Az a sajatszerü esti tsend, homály, virág- és növényillat, hozzá a tenger hall: moraja, egy szökőkút lágy csobogása — s taiau bete’.ozéskép még egy kevés hoídteny, — ideálisán szép szerelmi találkozó helylyé teszik ezt a különben is szép helyet.Gyönyörűséges a kilátás i« neu Haguzára.Mihelyt besötétedik, mintegy varázsszóra egyszerre gyuliaduuk ki egész Kaguzában a villanyégők ezrei. S főleg a régi Kaguza várfalain kívül, teljesen a hegyol­dalba, a Gravosa leié eső oldalon épült uj városrész re­mek szép látványt nyújt ilyeukor.A mi Kaguzát egyébként illeti, teljesen dalmát vá­ros. Az utczák nevei s a ezégtáblak legnagyobb része is mind dómat nyelvűek. De azért értenek s beszélnek min­denütt németül vagy olaszul, sót sok üzletben francziául, angolul is.A típus határozottan szépnek mondható. A nők karcsuak, inkább magasak s helylyel-közzel (elég gyak­ran) csodálui való szépségeket lathatuuk közöttük. Az a merev egyeuessegü tarias azonbau, melyet múlt alkalom^



ségi és körjegyzők által készített magánmunkálatok dijainak megállapítása tárgyában alkotott szabály­
rendelet jóváhagyása érdemében4b. 7801. Ügyészi vélemény a rimabányai mard- vány földek váltságdíjának behajtása tárgyában ho­zott képviselőtestületi határozat jóváhagyására vo­natkozólag.47. (>227. Ügyészi vélemény a ráhói körjegyzőavar- és napidij-átalányának megállapítása tárgyá­ban hozott képviselőtestületi határozat jóváhagyása érdemében.48. 6231. Ügyészi vélem ény a tiszolezi volt úr­béresek közönség.' es a tiszolezi rom. kuth. plébánia között történt adás-vételi ügyre vonatkozólag.(Vége következik )

Meghívó.A megye felső vidékének gazdáira kiszámíthallati előny nyel járná, ha mód nyujtatnék arra, hogy a len es kender termeléssel a kellő mértékben foglalkozhassa­nak. Ez okból a megyei gazdasági egyesület u löld- mivelésiigyi kormánytól, egy szövetkezeti alapon léted telető len és kender beváltó telep felépítési költségeinek ÖU",, ára 50 000 koronáig terjedhető allami segélyt esz közölt ki.A megye g izdaközönségétől függ tehát, hogy ezen nagymérvű állami támogatást igénybe véve egv oly ter­meled ágat honosítson mejj, mely évről-évre biztos és gabonafélék termelésénél jóval nagyobb jövedelmet nyújt.Hogy ezen nagy terület érdekeltségét egybefoglaló intézmény létesítése az érdekeltség kívánalmainak meg-
wtelelő módon történjék, éppen az érdekkör nagy kiterje­dése miatt szükséges, hogy az alakításra vonatkozó első érteke?let ne csak egv lielvre hivassék összeEz alapon van szerencsém az érdekelt gazdakö­zönséget :Pelsüezön a városházán julius hó 23 án (csütörtök),Nagyrőczén a városházán iuIius hó 24-én (péntek) é> N a n d o rv ö lg y ö n  julius hó 2b án (vasárnap), mindenütt d. lelőtt 9 órakor kezdődő értekezletre meghívni.A z  é r t e k e z l e t  t á r g y a i :Megállapítani az érdekeltségetHozzávetőleg megállapítani, hogy hány hold len és kender termelésére lehetne számítani.Megbeszélni az előmunkálatok módozataitVégül vau szerencsém felkérni a földbirtokos, lel­kész. községi és körjegyző urakat, szíveskedjenek helyi társadalmuk körében az eszmét ismertetve, annak elő­nyeire rámutatva oda halni, hogy e hazafias cz.él meg­valósítható legyen.Putnok. 1903 julius hó 3.

Lakner László , titkárHírek és vegyesek.• > VO lv a s ó in k h o z . Tiszteiéitől fölkérjük lapunk mind­azon olvasóit, kik még az elótizetést meg nem újították avagy hátralékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az előfizetés megújítását, mint a hátralékos előfizetést ki­egyenlíteni szíveskedjenek Tisztelettela „GÖ M Ö R -K ISH O N T- kiadóhivatala
Kitüntetés A m. kir pénzügyminiszter Srhablik Mátyásnak, a riuiamurany-salgótariáni vasműrészvenytar sasag al+sajói hányafótelőréiiek betöltött 40 évi szolga- lafa alkalmából a szolgálati diszéruiet adományozta, a melyet iuIius hó 2 án Czermitv/er Alfréd kir. fóhánya- hiztos a kitüntetettnek személyeden adott át.Ü g y v é d i  ir o d a  m e g n y it á s . I)r. ifi. 1 n s ti tú­ri sz Endre ügyvéd ügyvédi irodaiét K maszoinhathan. Andrádsv ut el>ó szám alatt megn\üotta Sok >zerenesét kívánunk e tehetsége" és ambiciózus fiatalembernek pá lyája kezdetén.

mai említettéin, úgy latszik csak .«-palat-d >peczialitas. A raguzaiak sokkal lagyabb, hajlékonyabb tarta-uuk.Valami sajatszerü benyomást tett — különös n férfi — idegenekre az az őszinte, nyílt bizonyos mér-
wtőkig kiváncsi és naiv tekintet, inelylyei a hők, — meg a legintelligensebbek is — az ember pillantását viszonoz­zak I/'t azonban félremagvarázni nem szabad A/, erköl- csők Raguzában — és ez csodálatos egy kikötővárosban — nagyon szilárdan állnak.A férfiak legszebb típusait a faccbinók (hord rok) között látjuk De ezt a „hordár“szót nem lenet hu apesti értelemben venni Ámbár lehetséges, hogy Raguzában is ók latjak el némely diszkrét ügylet lebonyolítását, mint pl ha téli kal atot kell zálogházba „becsapni“ stb. Ezek a face hi nők egyszersmind olyan kikötői munkás-félék is ; szóval magyarul inkább pakkhordóknak volnának nevez­hetők.Már megjelenésük is impozáns. Túlnyomóin# szálas legények, s valóban jól fest raituk a tarka barka. dú> zsinórzású nemzeti öltöny Fejükön kicsiny, vörös, gbm- bölyű, telül teliesen lapos föveget viselnek, mint a mon- tenegróiak. No de erről majd annak idején bővebben fogok szólni.A szoros értelemben vett pakkhordozáson kívül van azonban még ezeknek a íaccbinőknak valami más lénye­ges szerepük is. Nevezetesen a temetések alkalmávalRaguza utczái ugyanis — mint már említettem — az egy 8f radonét s a Raguzát Gravosával összekötő útvo­nalat kivéve, mind oly szőkék, hogy ezeken kocsik egyál­talán nem közlekedhetnek lb>zzá kell még venni azt is, hogy a város legnagyobb része hegyoldalban épült s ezt meredek lépcsők hasit iák keresztül.Nos ekként a koporsót, illetőleg a „Szent Mihály lovát“ a faccbinók czipelik vállukon a gyászháztól ki a temetőbe. De ily alkalmakra azután teljes parádéba öl­töznek ki Nevezetesen a rendesnél még díszesebb. színe­sebb ruhát öltenek, melynek a szövetje azonban alig lat ható a dús pompás aranyzsiuórozástól. Valami bizarr ellentétet képez ez a G díszben levő facchino a szomorú, gyászos menet közepeit.Véletlenül volt alkalmam látni pgy ilyen temetési menetet a Stradonén.Elöl egv csoport francziskánus barát haladt, után* uuk egy más csoportban dominikánus szerzetesek majd

Miniszteri köszönet A vallás és közoktatás- ügyi m. kir miniszter ez évi 21402 számú rendeletében köszönetét és elismerését nyilvánítottá M a j b a  Lipol alsósaiéi ág h ev tanító előtt. fél*zazadoi meghaladó s kivaló eredményű muukassigáért.H a lá lo z á s . 11 I a v á ts  Aduit ügyvéd e> kir. ügyé­szi imghizott Nagy Röczeii tolyö évi ju ius hu 0 án dél előtt 10 órakor rövid szenvedés ulan H|etén * 55-ikévében hirtelen elhunyt A megboldogultat neje és csa­ládja gyászolja. Aidás beke poraira !
Jegyzőválasztás Hiik<e-on ,i l m ...... . p,|v-tan uirgüiesedeli kurjegyz <d -gie \ .» l k a y Györgyül vá­lasztottak meg egyhangúlag.
Halálozás S e n  ka Jo/sef heiybel polgártársunk 15 eves leány a .i u i i s k a lolvu hu 4 **n rövid szenvedés után elhunyt. A kora ifjúságában elhunytál gyászba bo­rult szülei gyászolják. Nyugodjék bekeben!
Városi pályázato t A városnál megüresedett állasokra még le s**m |art a puy./.ati huiardö, máris számosán adták be pályázatukat Az alj egy z : i ailá-ra 10 okleveles lewyző, a varost mérnöki áltálra pedig 3 ok­leveles mérnök é- egv mert k>z gorlo paiy t/ott A szám­vevőt alht'ia nem lelentkezett palvazu. A varost képvi- selőtestiiftru nagyon neliez leiadat var az állasok betöl­tésénél NagVOll liebeZ leiadat annyiból, hogy végre- valahaia sztik>ége> volna, tiugv ezen állások allandtian töltetnének he A városi hivatalnoki kainak válik únasi karú t ha nem allami »an töltetnek b>* a hivatalok, mert a folytonos változásoknál mindig öieá|nk szakad a hntöl- teiido hivatal munkaianak Mdolguza-a Érdemes dolog volna ezzel a kérdéssel nem c>ak egy rövid h r alakja ban. hanem hosszabban foglalkozni, de most éppen a választások előtt nem akar,tik a közvéleményt a iegke- vésbbe selll befolyásolni.•r

A z egyetemi ifjuaág majálisa. A helybeli egyetem! itiusag. a mini ezt mar múlt szamunkban is
wjeleztük, f. hu 11-eii a Széchenyi kert fedett lauczhelyi- ségében zártkörű tanczmulatsagot rendez A mulatság kezdete délután 5 órakor. Kedvezőtlen idő esetén a mu latság a kaszinó összes helyiségeiben fog megtartatni és abban az esetben este télkilencz órakor fog kezdődni. Ugyancsak a kaszinóban fog folytatódni a mulatság, li i hűvös lesz az este. A fánczmulatság ira.:t az egész va­rosban nagy az érdeklődés. — A kik meghívót nem kaptak, de arra igényt tartanak, forduljanak a rendező­séghez

Izraelita közgyülóa. A helybeli izraelita hit­község választmányi gyűlésé 1. hó 2 ik- és 6 ára volt összehiva. de a gyűlés kellő tag hiányában egyszer sem volt megtartható.
Népünnepély- Mar minden utczasarkon olvas­hatja az ember, hogy „Mi lesz Még ez idáig setiki sem tud feleletet adni ezekre a rejtélyes plakatokra. Mi eláruljuk olvasóinknak, hogy mi lesz? — egy nagy nép­ünnepély lesz folyó hó 19 én a Széchenyi-kertben Az ünnepély teljes programmját csak a jövő szamunkban adiuk. de mar most íj mondhatunk annyit, hogy lesz verseny tut as, lepényevés. pózuamászás, kék-vók és más egyéb komédia és végezetül tűzijáték, a Duna ünnepély mintájára nagy Riraaüunepélylyel egybekötve. Mint hall­juk, olyan nagy lesz a tolongás, hogy előbb hamarosan egy önkéntes mentő egyesületet kell szerezni. De nem­csak ez az egy kivaló mulatság lesz ebben a szezonban. Augusztus hónapban egy nagyszibásu kouczertet fogunk rendezni szintén a Széchenyi-kert tedett tánczlielyiségé- Iicti ! Hogy a közönség védve legyen az időjárás viszon­tagságai ellen, a fedett táiiczhelyiség oldalát díszes kár­pitokkal log|ak bevonni. A rendező bizottság élen 8 c h u 1- li o I Hal vadiiti állomás-főnök áll, a ki. hogy úgy mond­jam, a mulatságok rendezése körül mar nagy múlttal dicsekedhetik. Mindnyáján emlékezünk még a nagvsza- há>u viragünnepelyrc. a melynek mozgató lelke szintén S-huihot Hal volt. -  A népünnepély a szabadkai nyári táiiczhely iseg javára, a hangverseny pedig felerészben

I

pedig világi papok. Ezek u.ao az elhunyt spadéját és kalpagjat hozták egy pám n reuüjeieivtd együtt, (meg jegyzendő, hivatalnok volt az illet > aztim púiig ;ött.*k a f.uehmok h komvrs ival A menetet a gyászoló közönség zar'a be itt azonhan tigvebmre mcitj. hogy ez kizá­rólag c-ak eiliikbol állt Nő nem volt az egész menet ben A mint eev az ottani viszonyokkal ismerős úri- einb rtoi hallottam, ez nem is szokás A  nők a gyász hazban maradnak, vigasztalni az özvegyet.Ugyanez a szokás dívik Montenegróban i s ; de hagyjuk ezt most. Annak idején maid erre is meg visz- szatérek De ezzel kapcsolatban tneg egy sajátszerü kö­rülményt kell felemlítenem.Azt nem tudom, hogy szoktak e Raguzában halóin értesítést szinten szé^kiFieni, azt azonban megfigyeltem hogy a Porta Pillé-uek .. Ötradona télé eső oldalán a hirdetési táblán ilvet igein." szokás kiaka-ziam. A leg-•rkülönösebb azonban az. hogy az értesítés maga — hogy ugv fejezzem ki — csak egy blankeda, melybe csak a nevet s a temetés idejét k>,l tintává! beleírniA mi Raguza teinperaturajat illeti ez enyhébb mint a franczia Riviéráé E jv  ös*>■•/,*-■ liaN'.iihtú taldázatbac olvastam a következő adatokat Az adag " hőmérséklet volt 1900. deczember e> 1901. január, fetiuars marczius hónapokban reggel 7 órakor:

szinten erre, felerészben pedig az állainvasutasok tüdő­beteg szegény gyermeke "ek javára fog rendeztetni.
K&tholikuaköri tánczmulatság. A  helybelikatholikus kör folyó iió o-eu tartotta jótekouyczélu nyári tauezmuiarságat a Széchenyi-kerti fedett tánezhelyiségben. A kör tagjai délutaD 4 órakor vonultak ki di.szzászlójuk alatt és nyomban kezdetét vetia a láncz. Az idő is ked­vezett es igy i szép számmal összegyűltek pompásan ereztek magukat.
Axmabál. A csizi fürdőben f. hó 25-én lesz az Anuabál. A nagy-zamu fürdóközeuség és a vidéki intel- ligencziáiiak részve'.e mellett a mulatság valósziuüleg jól tog sikerűiül.
Mulatság üLimaszécuen. Rimaszécs- és vidéke ifjúsága 1 hó 19-én a rimaszécsi r Kis Erdődben a ri- maszecsi ev. íef. egyház elhaladt harangjának újból való öntésére tánezmuia.ságot rendez. A táuczmu atság nép- ÜLinepélyiyei lesz egybekötve. Délután 5 óra 30 perczkor kisgazdák lóversenye két, esed eg három íuttatassal. Köz­kívánatra szamárverseuy is k:Z. M.ndeuki nevezhet.
TemplomsKentelós Köviben. a  kövii ág. h.evang. egyliaz junius 28-án avatta fel ujonuau fedett és renovált tornyát, valamint két beszerzett harangját is. A telavatás szép ünnepély és isteni tisztelet keretében íolyt le, utaniia a lia'alsig a renoválás költségeinek fedezésére egy minden tekiufeiben sikerült tínczinul&tságot rende­zett Az ünnepély és tánczmulatság rendezése körül az oiosziauérdem B r a d o 1 k a Károly Coburg herczegi ura­dalmi erdőbirót illeti, a ki fáradtságot és utánjárást nem kiméivé, turaduzoti a siker érdekében.
Tragikus sors. Kozma József hanva: lakos kö­rülbelül Két hónappal ezelőtt kiment Amerikába szeren­csét próbálni. Feleségét és gyermekét ittLou hagyta. Nagy reménységgel es bizalommal indult útnak az uj lia/.a leié, a hol csak úgy terem a bankó és mind gazdagok az embeiek. De az Isten másaép rendelkezett a Kozma József sorsáról Valamelyik megvadult yenki tévedésből egy másik ember helyett agyonlőtte. Ott Amerikában nem volt a közelben református pap, azért csak idegen szertartás szerint temették el szegény Kozma Juzseíet. Mikor megjött a szomorú bir Hauva falujába, összejöttek az emberek a templomba és eltemették még egyszer Kozma Józsefet, a ki mar néhány hete a pénz és revolvergolyót termő földben nyugszik. Elsiratta még- egyszer szegényt az egész falu, hadd legyen annak az árvan maradt asszonynak és gyereknek egy kis vigasz- talódása.
Uszoda megnyitás. A helybeli uszoda f. hó 5-én vasárnap megnyílt Az első napon mindjárt számo­sán vettek használatba, de a beállott kedvezőtlen idő­járás miatt, most ismét nem lehet fürödni.
Bánrévei vásár. A kereskedelemügyi m. kir. minister megengedte, hogy a Bánréve községben f. évi szeptember ho G-ára eső országos vásár ez évben kivéte­lesen szeptember hó 4-éu tartassék meg, a miskolezi ke­reskedelmi és iparkamara az érdekelteket figyelmezteti.
Kirándulás Boszniába. A miskolezi kereske­delmi es iparkamara tudomására hozza az érdekelteknek, hogy a hazai kamarák boszuiai társas kirándulása a fel­merült kívánságokhoz képest elhalasztatván, az nem aug. hanem szeptember hó első felében fog megtartatni. A  kirándulásban családtagok, tehát nők is részt vehetnek. A résztvevők kötelező nyilatkozatokat legkésőbb f. hó 25-ig, a miskolezi kereskedelmi és iparkamarához küld­jék be.
Szobafestősegédek figyelmébe. A miskolezi keres.- és iparkamara figyelmezteti az érdekeiteket, hogy a debreczeni allami tnéutelep parancsnoksaga oly szoba­festő segédet keres, a ki meg a hadköteles kort el nem erte és magát a méutelephez önként besoroztatni hajlandó lenne. Az illetőnek ily módón alkalma volna a katonai szolgalaton korán túlesni s a terhesebb kstouai szolgála­tokat is elkerülhetné.
Nyilvános számadás. A Köviben 1903. junius 28-an rendezett tánczmulatság anyagi eiedinénye a kö­vetkező :B e v é t e l :  Belépti jegyekből . . . 255 kor. — fill.Fclültizetesekből................................................132 kor. — fill.Levelezőlapok elárusitásából . . . . 19 kor. 29 fill.. 406 kor. 29 fill.. 53 kor. 84 fill.ÖsszesenK i a d á s

Bécs Nizza Abbázia Kügaza19tX). deczember -f-l -f-7-2 + 6  l + 1 1  51901 január —5 6 - 3 7 ...1 + 7 91901. február —5 2 +  14 +0*7 + 7 31901. márczius -j-1 5 + 5  9 + 6 5 +  12 3Raguza vidéké — ley tlább i- nekem —  végi
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Tiszta jövedelem a torony javara . . 352 kor. 45 till.Feiúiüzettök 10 koronával: Hevessy Benedek, Hevessy Elemér, Bradofka Frigyes, dr. Vieszt Kár:ly, Thúry Fereucz. — 7 koronával: Gaszner Imre, Oro&z Gusztpv. 6 koronával: ozv. Aranyossy Jauoaüé, Kucsoi Audrás. — 5 koronával: Bradotka Karoly Jártul Aurél. — 4 koro­nává! : Müller Sándor Torék Lá-z o, Kuesor János. — 3 koronává:: dr. Sdiviiiiu  Jáncs Weitioeiger Dávid. 2 koronával: Gaiko Fal, Csók üÁ'rgy, Bartoa Ferencz, Biok Z »Han, özv K .' .» Gyöigyne. ö5.v. HiavátsSamuelne özv. Jakotok M-k'áiu, Mánczoa József, Szepes- aázi Kaimén, Benedikt} Kálmán, Fakía Pál, Vranka Andtas, N. N — l ko:*návil: Polcz József, F'renyo Janos, összesen 152 kői .a .  — A kép^s levelezőlapok »íárusitasára Bodnár Mariska es F  enyo Viima kisasz- fzonyok sziveson vára koztak és fényes eredményt értek el. — Fogadják a uemessziv.i s kegyes adakozók az egyház balás k)szöD0tét.

tetszett.. A hegyek, melyek Fiume táján, a horvat, majd |iedig lejebb a dalmat oldalon in. g csak mini lágy emel­kedések matjaslanak a tenyér (tártján, s b-l l̂é fokozató sau növekednek magasságban, de egyúttal kojiárságban is. raig tetópontiukat Cattaronál érik el. itt ltMJ és 400 méter között váltakoznak s legnag)ol brészt ólai- s füge­fával és fenyővel vaunak bontva De e melleti Kitalál­ható itt a délvidék mind n na> növénye is. pl. datolya, gránátalma, babér, mirthus. czitromtak "tb A pálmákat, narancsfákat, alvókat s haktinzokai mar előbb említettem.Kirándulási hely is s/.ntn >> Ui» ú 1 k• *z U Riguzabol.
wEzekről azonban ma|d C-ak a leyki»zeb-böi a k rom­mal fogok bővebbeu szolul

Pályázat.Forgácsfaiván a körbábai állás lemondás folytán megüresedvén, anuai betöltésére ezennel pályázat hirdet­ünk ; fizetése 240 korona a két községtől és minden szülés ulan két kotona az illető szüléktől.Forgáchfalván, 1903. ju ius 4-ón.
Benyus András, bíró.

Anna-bál.
Csíz fürdőben julius hó 25-én atűzoltó egylet javára — 2 korona beiápti-díj mel­let — Anna-bál rendeztetik, melyre a tisztelt közönség ez utón hivatik meg.



Hirdetmény.A jáesberényi m kir. föld míveskertészetében igen szép minőségű m agyar 
Nánczy és Ambrózia kajszi (nyári) iskolalegjobb, Haszonbérbe adatik

b a r a c z kkerül folyó hó 10-ikótől eladásra.Megrendelések — annak megjelölése mellett, hogy a baraczk befőzésre vagy fogyasztásra szükséges — az iskola igazgatóságához intézendók.
Magyar királyi állami ménesparanesuokság Mezőhegyesen.
Lóárverési hirdetmény.

folyó évi október hó 1 ótól »»»Isuez-m lírányi vonalonV 1 •nagyrőczei állomástól *;.| órányira, Hisnyóviz állomástól 
1 j órányira, Lubonyik . s Fekete-Lekoia községek In n fekvő tagositutt birtok ]«»i>\> [~j öles 1 í i > hold .*08 □ -öl és pedig:10Yi6oo* kaL líold belsőség.9 4 "4' kát. hold szántóföld.33/M4 kát. hold rét.kát. hold legelő, cselédlakkal és istállókkal ellátva, évi l i <*0 kor máért és adó ; bővebb felvilágosítás­sal szolgál es a íeiieteiek is megtudhatók :

Coburg; herczegi Intézőiéinél
1 3________ Deresken, n. p. Harkács. (Gömörmegye.)

kerül bel ül

020. sz. — A mezóhegyesi m. kir. állami ménes- intézetben kiselejtezett lóanyag folyó évi juliua hó 
21 és 22-én árverés utján a helyszínén eladásra kerülés pedig: | 102 drb 3 éves heréit,25 „ unyakuncz!.,10 „ 4 éves kancza,15 „ fiatalabb kancza,„ különböző korú használati nyerges és igás lő,( 30 „ kiselejtezett igás és különböző korúló a helybeli ménesbirtoktól.Az arveros kezdete naponta reggel 9 órakor.Az árverési telieleiek a helyszínen fognak a közön­ségnek tudomására hozatni.Mezőhegyes, 1003. évi junius hó 30 áu.

AI. kir. állami méneaparancBnokság.

OQ

Hirdetmény.■%/

% R e if  E m il
§
§$  , . .  .. ~  “ “ “  t ̂ ül.so g omor me gyoi  l o n y k o p e s z o t i  mutermo

^ R im a s z o m b a tb a n , ^
v L o s o n c z y - u t c z a  13. s z á m , ( S t e l k o v i c h - f é l e  h á z .)  v  
^ A l a p i t t a t o t t :  1896. é v b e n .  ^$§© Készít mindennemű fénykép felvételt feltét* 

 ̂ lenül tartós és finom kivitelben mérsékelt i\ árakon. — Legszebb kivitelű valódi platin-ké- 
? pék; kívánatra színezve is. — Finom kidolgozású 
v gyermek-felvételek es jelmez-képek — 
$ Táj- és állat-felvételek, reproductiók. — & \ ideki felvételek áremelés nélkül.Felvételek a legborultabb időben is sikerrel eszközöltetnek.$

$
$
$
$
§L t*25-«í-^í-0Hirdetmény.301. sz. — Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . t.-cz. 102. § a értelmébeu ezennel közli irre teszi, hogy a miskolezi kir. törvényszéknek 1903. évi 8734. számú végzésé következteben Dr Hercz Ödön javara 

Stelkovics László és neje elleu 218 kor. 01 fill, s járulékai erejeig 1902. évi szeptember hó 23 án luga- nalositott biztosítási végrehajtás utjau lelültoglalt és 1010 koronára becsült következő ingóságok, úgymint butor- nemüek, vadászfegyverek, lovak, szekerek és csikó nyil­vános árverésen eladatnak.Mely árverésnek a rimaszécsi iir . jbiróság 1902. évi V. 420 0. sz. végzésé lolytáa 218 kor. 01 üli. teke­követelés. ennek 1903. évi jul.us hó 20-ik napjától járó 
0" 0-os kamatai, 1 0 valtódíj és eddig összesen 128 kor.42 fillérben biroilag már megállapított költségek erejéig Hangonyon alperesnél leendő eszközlésére 1903. évi jú ­
lius hó 20-ik napjának délelőtti 10 órást határ­időül kitüzetik és itiboz a venn szándékozók elv megjegyzéssel hivL.md: meg. hogy az ér.ntett ingóságok az 1881. év. L X . t .-c ’ . 107. es K 8. í: ai értelmében készpénzfizetés m illett, a :eg* oóet igézőnek »?::sárou alul is el fognak ada'ni.Kelt Kimaszécs, 1903. vi junius Ló 30-án.

Kovács 'c -̂j Z cv, kir. hír. végrehajtó.

4830. sz. — A ni. kir. igazsagugymiuiszter 1903. évi január hó 21-én 1495. 1. M. 1903. I. szám alatt el­rendelte, hogy .i j iuias/.oiiibati vir. törvényszék mint te­lekkönyvi hatósághoz tartozó X le n o c z  nagyközség te­lek jegyzőkönyveibe fölvett winuazúu ingatlanokra nézve, a melyekre az 1880. X X IX ., .**. 1889. XXX\111. és az 1891. XVI .  t. </ a tényleges birtokos tuíajöoiijogáiiuk bejegyzését n nde.ik, az 1892. XXI X.  l.-czikkben szabá­lyozott eljárás és ezzel kapcsolaib.m a lelek jegy zóköiiyvi bejegyzések iielye..sOité>e tógán.ilOsiltasaok.E ezéiboi .v h iy^ziui 11 járás a nevezett községben 1 9 C c . é v i a u g u s z t u s  h e  k l-e n  fog kezdődni.Eunellogia teiiiliatiiak :
1. Miuűazok, a k u  a teiekje^yzókönyvekben elő- tordiilo bejegyzésekre nezve okaúatolt eiolerjesztést kí­vánnak tenni, nogy a telekkönyvi hatóság kiküldöttje előtt, a kitűzött határnapon kezdődő ei,árás lolyama alatt jelenjenek meg és az elűterjesztest igazoló okirataikat mutassak fe l;
2. nuudazok, a kik valamely ingatlanhoz tulajdon­jogot tartanak, de telekkönyvi bekebelezésre alkalmas ok­irataik nincsenek, hogy az átírásra az 1880. X X IX  t.-cz. 15— 18. és az 1889. X X X V III . t. ez 5., 0 ,  7. és 9.ai értelmébeu szükséges adatokat megszerezni iparkod­janak és azokkal igényeiket a kiküldött előtt igazoljak, avagy oda hassanak hogy az átruházó telekkönyvi tulaj­donos az átruházás létrejöttét a kiküldött előtt szóval ismerje el és a tulajdonjog bekebelezésére engedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat ezen az utón nem érvényesíthetik és a bélyegilletek eleugedési kedvezményé­től is elesnek és3. azok, kiknek javára tényleg már megszűnt kö­vetelésre vonatkozó zálogjog vagy megszűnt egyéb jog vau uyilváukönyviltíg bejegyezve, úgyszintén az ily be­jegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy törlési engedély nyilvánítása végett a kiküldött előtt jelenjenek meg. mert elleneseiben a bélyegmeutesség kedvezménytől elesuek.Kir. törvényszék miut telekkönyvi hatóság Rima­szombat, 1903 évi junius hó 11-éu.2—3 Pongrácz, kir. törvszéki bíró.

Hirdetmény.I.>.><>. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint* — közhírré testi, hogy Uhlj&r Pálvegrehajtaióuak Ö z v e g y  M a t y á a  Ándráenó szül.
Mária most tér zeit Kovács Janóm évégrehajtat szenvedő elleni 50 korona s járulékai iránti árverési ügyében a végrehajtási árverést az lö ö l. évi 00. t-ez. 144 és következő ai értelmében a rima- szombati kir. törvényszék területén levő Babaluska község­ben fekvő s a babaluskai 27. számú tjkvbeu A . 1 — 15. sorszám alatt foglalt “/4 úrbéri telekből és úrbéri erdő­legelő illetményből a B. 2. és 10. alatti Kissak Mária özv. Mátyás Andrásné most férj Kovács Jáoosnét 1 ., részben megillető jutalékra 551 korona ésa babaluskai 43. számú tjkvbeu A. 1 —3. sor, 503/b , 504., 509/a. hisz. alatt foglalt ingatlanokból a fent nevezettet a B. 44 alatti bejegyzés szerint 9/6ß rész­ben megillető jutalékra 195 koronában ezenuel megálla­pított kikiáltási urban elrendelte, annak megtartására ha­tárnapul 1903. évi augusztus hó 4-ik napjának délelőtt 10 óráját Babiluska községben, a községi biro házához tiizte ki, mely alkalommal a fent körülirt ingat­lanok a becsáron alul is elfognak adatni.

0Arverelni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 °/0-át, azaz 55 kor 10 fillér és 19 kor. 50 üli. készpénz­ben vagy az 1882-ik évi GO-ik törvéuyczikk 42-ik §-aban jelzett és az 1881. évi november hó 1-én 3333. szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8-ik §-ában kije­lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezeihez le­tenni, vagy az 1881. évi GO. t.-cz. 170. i$-a értelmében bánatpénzének a biróságuál előleges el helyezéséről kiállított elismervényt az árverés megkezdése előtt atszolgáltatni.Rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, 1903. május hó 28-ik napján.
Pongrácz, kir. (széki bíró.
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F L E I S C H E R T A R S A
gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-utcza 11. szám.\)ánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb©  tapasztalatok szeiumeitartásaval czélszerüeu©  s gondost. i gyártott jobiruevü gépeit a nyári

©  idényre, nevezetesen
©
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C s é p L Ő k é s z le te it  könnyű járással jár­gány vág} gőzmo/.óony áitaii iiajtásra.
K ó f i  c s é p l ő g é p e i t ,  j . T g i j  . v h y j t á s r u  is 0  alkalmazva, szaimaruzói k- szűiekaei vagy anél­kül B u c k e r -  es m - r -v o a tá it  továbbá©  iniuueiinr iiif » z iv a l ly  u k « .t . g ő z g é p e k e t  

0  és jr ő n k a z á n o k a '  • s írv é .r-b e re n -
© d ezesc k  ?t, m. j : ía e u * e - íö z ó k , k a v a r -  j»__ ifi M___i v . • »Hirdetmény.1903 V. 1,2 3. sz. — Alulírott bírósági kiküldött az 1881. évi L X . t.-cz. 102. §-a érteimében ezeuuel köz­hírre teszi, hog} a nagyrőczei kir. jarasbirósagnuk 1901. V . 550 1. Sp. I 5G6,3. számú végzései következtében 

dr Krauaz Gyula ügy ved által képvist It nagyrő­
czei takar Ikpénztár és a nagy rőczei népbank javára Jozsa Antal és ueje ellen 2*1G és 943 kor. ere­jéig 1903. ev. február űo 24 éu foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt es 978 krrouara becsült ingo ságok, u. m .: Lázi bútorok és küknféle tárgyak nyilvá­nos árverésen eladatuak.Mely árverésnek a rimaszombati kir. jbiróság 1903. évi V. 192 5. számú végzése folytán 281G- és 943 kor. tőkekövetelés, ezeki.ek 1901- és 1902. ev, az előbbinek jauuár 1, az utóbbi február 7 ik napjától számított 7 és 8°/008 kamatai és eddigi összesen 188 korona GO fillér­ben biróilag megállapított követelések erejéig Rimaszom­batban, adós lakasan (Hunyaay- és Széchy-utcza sarok) ieeudő eszközlésére 1903. évi július hó 14-ik nap­jának délelőtti 9 óraja batáridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni.A mennyiben az elárverezendő ingóságokat masok is le- és felüitoglaiták és azokra kielégítési jogot nyertek volna ezen árverés az 1881. évi L X  t.-cz. 120 § a ér­teimében ezek javára is elrendeltetik.Rimaszombat, 1903. junius hó 26 án.8 á n t a  A n t a l ,  bir. kiküldött.

0  készülékek, maláta- es jurfjonya-zúzókat, maíomberendezé^skot
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©0©©(iepgyárumt gyártmányainak jelentékeny készletét tarajuk állandóan.
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K özségi, körjegyzői, főszolgabírói,

N Y O M T A T V Á N Y O K
egyházi és ügyvédi

mnagy raktára: i
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& A B S & Y
könyv- és papirkereskedése Rimaszombat (Deák Ferencz-u. 8.)
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